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PLIKIU TARMES ZODZIO GALO DVIBALSIS 

-at' 

D. GARGASAITE 

Plikiai (pliké) yra gyvenvieté 12 km j Siaurés rytus nuo Klaipédos. Apylinkés 

tarmé priklauso Zemaitiams donininkams ir yra jy ploto Siauriniame kampe, 

1959 m. dialektologinés ekspedicijos metu, tyrin¢jant tarme Plikitj, Paka- 

morifi, Simkfi ir Satrifj kaimuose, buvo pastebétas idomus fonetinis reiskinys— 

Zodzio galo dvibalsio -ai iSvirtimas -¥o. 

Dvibalsio ai suvienbalséjima Klaipédos ir Priekulés apylinkiy tarméje yra 

pastebéjes A. Becenbergeris dar XIX a. pabaigoje. Suvienbalséjusj dvibalsj at 

A. Becenbergeris Zymi 4, pvz.: rankdtas ,,rankaités“, 2éddszei ,,Ziedaitiai“. 

Apie gio garso tarima autorius sako, kad 4 tariamas kaip 9, linkes j ilga a. Kartais 

autorius girdjs ai8ky, Sviesy o°. 
§j Klausima liectia ir R. Trautmanas, kalbédamas apie priisy ir kity balty 

kalby dvibalsj a7. Jis sako, kad lietuviy kalbos tarmése tvirtapradis dvibalsis ai 

gali virsti j d, o Sitas toliau j 4, plg. diszkus > dszkus > dszkus. Taciau R. Traut- 

manus duoda ne tik tvirtapradZio (ddkes), bet ir tvirtagalio (vdks) dvibalsio at 

suvienbalséjimo pavyzd%iy. Cia pat autorius pastebi, kad taisyklé, jog gali su- 

vienbalséti tik tvirtapradzZiai dvibalsiai, néra griezta®. 

Apie dvibalsio ai suvienbalséjima Klaipédos apylinkiy tarméje yra raSes ir 

V. Fenclau. Jis pazymi, kad Siaurinéje Klaipédos tarmés dalyje a° < ai yra iSta- 

tiamas 9°, pvz.: HumkS ~ Simkai, ri'sd* ~ Riisai, plg. mats: ~ *matdi*. Pagal 

nevienodg ai i’virtima V.Fenclau Klaipédos tarme skiria j Siaurine, kur ai >2’, ir 

pietine, kur ai > a’; ir duoda Sio reiSkinio izoglosa. Pietine Klaipédos apylinkiy 

tarme kalba Rumpiské, Pémpininkai, Svépeliai, Lizai, Pociai (?), Paugai, Alks- 

niai, Eglynai ir Smilgynai. Bargkiai, Sudmantai, Lfpkiai, Diivupiai, Leliai, 

Difivietiai, BatigStininkai, JokSai ir Satriai yra pirmieji paribio kaimai, kalba 

Siaurine tarme’®. 

1 PraneSimas, skaitytas dialektologinéje konferencijoje 1959 m. 

* Zr. A. Bezzenberger, Litauische Forschungen, 13, Gottingen, 1882, 

4 %r. R. Trautmann, Diealtpreussischen Sprachdenkmiler, 143, Géttingen, 1910, 

* Zr, W. Fenzlau, Die deutschen Formen der litauischen Orts- und Personenna- 

men des Memelgebiets, 13, Halle, 1936. 

5,,Die Isoglosse zwischen der Siidmemeler und Nordmemeler Mundart: 
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Plikiai, Simkai, Pakamoriai, Satriai yra Siaurinés tarmés plote. 

Minéti kalbininkai dvibalsio ai suvienbalséjimo Klaipédos apylinkiy tarméje 
néra platiau aisking ir néra pastebéje ai virtimo %o. 

Plikiy apylinkés tarméje ZodZio galo dyibalsis -ai virsta -¥o (tariama o su ne- 

Zymiu uw atspalviu) tuo atveju, jei jis stovi po kieto priebalsio, pyz.: bdlt"d ~ bal- 
tai, gér4d ~ gerai, matu6 ~ matdi®. Zodzio galo dvibalsis -ai, po minkSto prie- 

balsio i8virtes -e7, tariamas e, pvz.: bjduré: % pavasari bova salt bjauré ~ 1 pava- 

sarj bivo Salta biatiriai; grazés prékuliské grazé kalb ~ prickuligkiai graziai 
kalba. 

Zodzio galo dvibalsis -ai virsta -¥o: 
1. a-kamieniy daiktavardziy daugiskaitos vardininko linksnyje, pvz.: zri's 

bérs"d ~ tr¥s berZai, pénki sind ~ penki siinai, plvdni rivt¥d ~ ploni riibai- 

2s a-kamieniy | ivardziy ir vardazodziy daugiskaitos jnagininke, pvz.: su 
20s vaistds: mané gérkli rék patepi su tds vaisteds ~ manie »man“ gefkle 
reikia patépti su tais vaistais; su ndgdsr kdp, a su ndg*és imsi ~ kaip, ar su nagais 

imisi; pu paral6s: guliék pu pataluds ~ gulék po patalais. 

Grei¢iausiai, dél analogijos -ai Zodzio gale kartais virsta -“o ir po minkSto prie- 
balsio, jei greta stovi Zodis, turjs dvibalsj -ai po kieto priebalsio, pvz.: su péfikuds, 

su Rewihuds : su péfikuds vexemuds i kerihuds 16b d-kinink6 miéslus pi-di-mu6 véste 
~ su penkiais veZimais ir keturiais litob ikininkai mé8lus piidymo ,,piidymui“ 
veZti. 

3. o-kamieniy jvardziy ir vardazodziy vienaskaitos naudininke, pvz.: svés"6z 

ak dst vésémos krubvus pi? miéneia Svés"6 ~ a8 esti veximis krévusi py »prie“ 
ménesio Sviésai; 76 rank: kas 6 mana rankué ~ kas tdi mano rafikai; 16 
mérgud : a& pasakt'su t¥6 mérge6 ~ a§ pasakysu ,,pasakysiu“ tai mefgai. 

4. o-kamieniy veiksmazodziu esamojo laiko II asm. formoje, pvz.: sakér 
an tu mané sakub ~ k@ tu manie sakdi; dérbu6; kan tu vakdr vés6 dénb dérbué ~ 
kQ tu vakar visa diéna dirbai; bow"é : kér tu bow ~ kui tu buvai. 

5. Prieveiksmiuose, padarytuose i8 a-kamieniy biidvardiu, pvz.: gérvd, v¥6- 
Reskud 2 aS mubku gerd vudkeskub ~ a8 moku gerai voki8kai; bald 2 lilji baled 
did ~ lilija baltai zyda ,,zydi“; négér“d: mané b ndgérnd ~ minie negerai ,,man ne- 
gera“. i 

MedzZiaga rodo, kad Zodzio galo dvibalsio -ai virtimas -“o Plikiy tarméje yra 
ne morfologinis, o fonetinis reiSkinys, nes virtimas, paprastai, vyksta jvairiose 
kalbos dalyse tam tikroje fonetinéje padétyje, biitent, po kieto priebalsio. 

Apskritai, dvibalsiai ai ir ei Zemaitiuose linke suvienbalséti. Ta¢iau reikia 

manyti, kad dvibalsiy a7 ir ef suvienbalséjimas-néra senas. Mazvydo katekizme 

Das Siidmemeler Litauisch wird noch gesprochen in Rumpischken, Neuhof, Schwep- 

peln, Schuscheiken-Jahn, Podszeit-Stankus, Paugen, Bajohr-Mitzko, Eglienen und 

Schmillgienen. Auf der anderen Seite sind die ersten Vertreter der Nordmemeler Mundart 

die Ortschaften Barschken, Sudmanten-Trusch, Liebken, Clausmiihlen, Léllen, Din- 

wethen, Baugskorallen, Gr. Jagschen und Schattern“, Zr. Ten pat, 16. 

® Transkripcija vartojama panagi j J. Aleksandravitiaus. Zr. J. Aleksandravitius, 
Kirtis ir priegaidé Kretingos tarméje. — Lietuviy kalbotyros klausimai, 1, 97 — 106, Vilniuss 
1957. Trumpujy i, u paplatéjimas Zymimas pagal V. Fenclau, Zr. W.Fenzlau, min, veik., 
29 —37, 
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jo beveik néra. Manoma, kad tas suvienbalséjimas émé rastis véliau, jau po Maz- 

vydo laiky’. 
Plikiy tarmés ZodZio galo dvibalsio -ai i8virtimas, greitiausiai, bus nuéjes 

toliau, negu kitur Zemaitiuose. I$ pradziy ai suvienbalséjo ir vietoje ai imta tar- 

tia. Toliau a’ bus i8virtes i 4, plg. pereinamajj garsq tarp a ir o Klaipédos apylin- 

kéje (Kafklininkai, Melnragé), pvz.: vd'ks ~vaikas (V. Fenclau Zymima 9° : Boks 

~ vaikas$), kuris rodo pusiau ivykusj @ virtimo j 0 procesa. Toliau balsis o galéjo 

Siek tiek sudvibalséti, kaip ir kiti Plikiy tarmés kirtiuoti galiininiai 0, pvz.: ands 

~ ands, an“d ~ and, sakvims ~ SakOms ,,8akomis“. 

Verta pazyméti, kad Zodzio kamieno ai likimas yra kitoks: Cia ai suvienbalséja 

retai, pvz.: dékta ~ daikto. Dazniausiai jis i8lieka sveikas, pvz.: kerdditis ~ ker- 

daitis ,,piemenukas“, paiks ~ paikas ,,kvailas“, vaikelis ~ vaikélis. ZodZio kamie- 

no ei Plikiy tarméje suvienbalséja dazniau, negu ai, pvz.: rék ~ reikia, é ~ citi, 

patéhte ~ pattigti ,,papasakoti“, léd ~ léida ,,leidzia“, nors véizu ~ véizu ,,Zi0- 

riu“. 

Taigi, Plikiy tarmés Zod%io galo dvibalsis -ai yra nuéjes ilgesnj raidos kelia, 

negu Zod%io kamieno ai, kadangi ZodZio galo -ai seniau Sioje tarméje, kaip ir 

kitose Zemaitiy tarmése, désningai yra suvienbalséjes. Reikia manyti, kad Sitoks 

Zodzio galo -ai virtimas -¥o néra senas reiSkinys. PrieSingai, jis yra rezultatas to- 

lesnio dvibalsio -ai kitimo, kuris, greitiausiai, bus ivykes jau po Mazvydo laiku. 

KOHESHBIA JMOTOHL -ai B MJIMKAMCKOM FOBOPE 

dj. A. TAPrACAMTE 

Pe3ome 

Hacenénupii nynxt Timmkali waxogutca B 12 Km K ceBepO-BOCTOKY OT ro- 

pofa Kaaiinenp. Tosop sroro nocéika MpHHayiexuT K HapeuHio 2KeMaliTOB 

JOHHHHHKOB. 
Bo spema guanexrosoruueckoi akcnequumn B 1959 r. B OKpeCTHOCTAX 

Tlmuxsii Obii0 sameveHo wHTepecHoe ABJeHHe —u3MeHeHHe KOHeYHOrO AMTOH- 

Ta -ai B -“o. 

B wauane cratbu gaétca 0630p nuTepatypti mo stomy Bonpocy (A. Be- 

uex6eprep, P. Tpayrman, B. @enunay). Jambue yKasbimaloTca caly4aH, Korda 

Iwiprour -ai B KOHUe CJloBa MOxKeT MpeBpaTHTECa B -"O. STo H3MeHeHHe Npo- 

HCXOMMT BO BCeX YaCTAX pew, KOra -ai HaXOAUTCH MocwIe TBépzoro corsiac- 

Horo (3a HcKsovenHem clyyad aHavioruu). ABTOp CTaTbH MIPHXOAHT K BBIBOLY, 

4TO STO He MopibomorMyecKoe, a (POHETHUECKOe sIBJIEHHE. 

Tlpouece usmewenus -ai B- “o, BeposTHO, culeqyiommit: qucbTour -a@i B KOHLE 

copa mMoHOdToHTusHpoBaiica (ai > a*), [asbuie a B JaHHOM TOBOpe H3MeHHJI- 

7 %r, J. Senkus, Pirmosios lietuviskos knygos tarmé. — Lietuviy kalbotyros klausi- 

mai, 1, 73, Vilnius, 1957. 
8 Zr, W,Fenzlau, min. veik., 13. 
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